
TMtinieal and KMkifraphic Notn / Nam tMhniqiMi n Mblioi,r<ph>qiiM

Tht ImtituM hn atnmpMd to obuin dx bat orifimi

copy mtlabit for lilininf. FMturat of ihii copy which
may ba WMiomphieally imiqua, which may altar any
el tha imafas in iha raproduction. or which may
lignificantly chanta tha usual roathod of fitmini, ara

QColourad coMTt/

Counrtura da coidaur

Covari damagad/

Couvartura andommaiia

Comn rattorad and/or laminatid/

Couaartura raitauria at/ou palljculia

Cemr titia mining/

La titra da couaartura manqua

I I

Colourad mipa/

Cartai (iotraphiquas an coulaur

0Colourad inli li.a. other than Mua or Mack)/
Enera da coulaur li.a. autra qua Waua ou nolral

0Colourad platai and/or illuftratiom/

Planchat at/ou illuitrationt an coulaur

Bound with othar matarial/

Ralii aaac d'autras documanti

Ti(ht binding may cauM thadowi or distortion

along intarior margin/

La raliura Mrrte paut cauMr da I'ombra ou da la

distortion la long da la marga intiriaura

Blank laaoat addad during restoration may appear
within tha taxt Whanam possiMa. thasa ham
baan omitlad from filming/

If la paut qua cartainat pagas blanches ajouties
lors d'une rettauration apperaisient dans la ttxte,

meit. lorsque cela itait potsiMa. ces pages n'ont
pasM film<es.

D Additional comments:/

Commentaires lupplementairas:

This item it filmed at the reduction ratio checked below/
Ce document est film* au tau« da rMuction indiqut ci^lessous.

L'Institut a microfilm« la mailleur exemplaire qu'il
lui aM possiMa da sa procurer. Les dttaih de cet
axemplaira qui sont peut4tre uniques du point da au
MMograpbiqHe. qui peunant modifier une image
raproduHa. ou qui peuaent exiger une modification
danslai

n:

Colourad pages/

Pagn restored and/or laminatad/

Pagas rastauriet at/ou peHieulies

Q Pagas discokwrad. stwnad or fond/
Pages dkokiries. tachaties ou piquias

Pages detached/

Pages dtochies

0Shotirthrough/

Transparence

Qualtty of print varies/

Qualiti in«gala de I'impression

Continuous pagination/

Pagination continue

Includes indexles)/

Comprend un Ides) index

Title on header taken from:/

Le titre de l'en-t*te prosient:

Title page of issue/

Page de titre de ta lisraison

Caption of issue/

Titre de dipart de la liiraison

I

I

Masthead/

I
1 Genirique IpiriodiquesI de la li>raison

p_.____^ 14X lax sx 2SX ifi»

^^^u_J _
V

" ~ ^^^

rn
12X MX 20X

^BW^kMaaid
}4X

'1
1

711

X

1—

i

1 i


